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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion
***]  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***[[  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***[II  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

Hokok

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simboloi o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita 'y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
mejora de la cooperacion policial en relacion con la prevencion, deteccion e
investigacion del trafico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos, y a la mejora
del apoyo por parte de Europol a la prevencion de dichos delitos y la lucha contra ellos,
y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/794

(COM(2023)0754 — C9-0431/2023 — 2023/0438(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2023)0754),

- Vistos el articulo 294, apartado 2, el articulo 85, apartado 1, el articulo 87, apartado 2, y
el articulo 88, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C9-0431/2023),

- Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
—  Vista la evaluacion presupuestaria emitida por la Comision de Presupuestos,

— Visto el dictamen motivado presentado por el Parlamento sueco, de conformidad con lo
dispuesto en el Protocolo n.° 2 sobre la aplicacion de los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad, en el que se afirma que el proyecto de acto legislativo no respeta el
principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Economico y Social Europeo, de 10 de julio de 2024/,
— Vistos los articulos 60 y 58 de su Reglamento interno,

— Visto el informe de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
(A10-0000/2025),

1.  Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3. Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

DO C, C/2024/6024, 23.10.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/6024/0].
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Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Titulo

Texto de la Comision

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO

relativo a la mejora de la cooperacion
policial en relacion con la prevencion,
deteccion e investigacion del trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
y a la mejora del apoyo por parte de
Europol a 1a prevencion de dichos delitos
y la lucha contra ellos, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2016/794

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Con el fin de apoyar su andlisis
estratégico en la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos
delitos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
contar, para las funciones estratégicas,
con el apoyo de un marco de para
cooperacion compuesto por personal de
Europol y con la participacion de
representantes de la Comision, los
servicios especializados de los Estados
miembros, la Agencia de la Union
Europea la Cooperacion Judicial Penal
(Eurojust) y la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas (Frontex).
El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes debe celebrar

PE768.042v01-00
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Enmienda

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2016/794 en lo que respecta al
refuerzo del apoyo por parte de Europol y
a la mejora de la cooperacion policial para
prevenir y combatir el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

Or. en

Enmienda

suprimido
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una reunion de las entidades
representadas en el centro al menos dos
veces al afio para garantizar una guia y
una coordinacion eficaces a escala de la
Union. Para que el Centro pueda
desemperiar sus funciones, otras
estructuras internas pertinentes de
Europol deben proporcionarle todo el
apoyo necesario. A fin de maximizar la
eficacia del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes,
Europol debe poder invitar, en particular,
a los principales agentes de la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT), asi como
a otros organismos o agencias pertinentes
de la Union cuando sea necesario.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1314087ES.docx
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Or. en

Enmienda

(7 bis) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Hlicito de Migrantes debe contar con
representantes de los servicios
especializados de los Estados miembros,
Eurojust y la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas para
garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistemdticos sobre la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Union, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los
Estados miembros. Los representantes
permanentes de Eurojust y de la Agencia
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Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE768.042v01-00

8/50

Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas deben ser designados con este fin.

Or. en

Enmienda

(7 ter) A fin de maximizar la eficacia del
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes, Europol debe
poder invitar a otros participantes a
participar en el desarrollo de las
actividades del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico llicito de Migrantes.
Esto puede incluir, en particular, a la
Comision y a los principales agentes de la
plataforma multidisciplinar europea
contra las amenazas delictivas
(EMPACT), asi como a otros organismos
o0 agencias pertinentes de la Union,
cuando entren en el ambito de sus
competencias. El Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes debe cooperar con el Servicio
Europeo de Accion Exterior y con las
misiones y operaciones de la politica
comun de seguridad y defensa, cuando
proceda y sea pertinente, en consonancia
con sus respectivos mandatos y
competencias, asi como de conformidad
con el mandato de Europol. Europol debe
garantizar que el Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes disponga de los recursos
adecuados para cumplir sus obligaciones
Y que otras estructuras internas
pertinentes de Europol le proporcionen
todo el apoyo necesario.

Or. en

PR\ 314087ES.docx



Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes debe, para las
funciones operativas, contar con la
participacion de funcionarios de enlace de
los Estados miembros, Eurojust y Frontex
para garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistemdticos sobre la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Union, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
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Enmienda

(7 quater) Para garantizar que las
funciones y la gobernanza del Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Hlicito de Migrantes sigan siendo
suficientemente flexibles, el Consejo de
Administracion debe estar facultado,
sobre la base de una propuesta del
director ejecutivo, para adoptar normas
de ejecucion, también en relacion con los
tipos de tareas operativas y estratégicas
que deban llevarse a cabo y las
modalidades de participacion de los
representantes y los participantes
invitados.

Or. en

Enmienda

suprimido
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respectivas competencias y con los
Estados miembros. Otras estructuras
internas pertinentes de Europol también
deben prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando

proceda.
Or. en
Enmienda 7
Propuesta de Reglamento
Considerando 11 bis (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda
(11 bis) Teniendo en cuenta la

evaluacion prevista de conformidad con el
articulo 23 del Reglamento (UE) 2021/784
del Parlamento Europeo y del Consejo’ b5,
y a fin de abordar el problema mas amplio
de los contenidos ilicitos en linea, debe
evaluarse la necesidad de ampliar el
ambito de aplicacion de las ordenes de
retirada para abarcar la dimension en
linea del trdfico ilicito de migrantes o la
trata de seres humanos, incluida la
facilitacion en linea o la instigacion
publica.

1% Reglamento (UE) 2021/784 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

29 de abril de 2021, sobre la lucha contra
la difusion de contenidos terroristas en
linea (DO L 172de 17.5.2021, p. 79), ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/784/0j).

Or. en
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Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Union en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.
Con vistas a reforzar las capacidades de los
Estados miembros, estos deben designar
servicios especializados para la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes,
garantizando que dispongan de los recursos
adecuados para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y que puedan
compartir informacion sobre
investigaciones judiciales con Europol de
manera eficiente y eficaz. Con el fin de
armonizar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol
sobre el trafico ilicito de migrantes, los
Estados miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra el
trafico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto esta en consonancia con
la Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo

de 2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo. Los
funcionarios de enlace de inmigracion de
los Estados miembros destinados en
terceros paises también deben compartir
informacion con Europol; para ello,
también deben estar conectados a SIENA
para garantizar el intercambio de
informacion a que se refiere el apartado 1
de manera eficiente y eficaz.

PR\1314087ES.docx

Enmienda

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Union en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.
Con vistas a reforzar las capacidades de los
Estados miembros, estos deben designar
servicios especializados para la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes,
garantizando que dispongan de los recursos
adecuados para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y que puedan
compartir informacion sobre
investigaciones judiciales con Europol de
manera eficiente y eficaz. Los Estados
miembros podran designar los servicios
existentes a tal efecto. Con el fin de
armonizar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol
sobre el trafico ilicito de migrantes, los
Estados miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra el
trafico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto esta en consonancia con
la Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo

de 2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo. Los
funcionarios de enlace de inmigracion de
los Estados miembros destinados en
terceros paises también deben compartir
informacion con Europol; para ello,
también deben estar conectados a SIENA
para garantizar el intercambio de

PE768.042v01-00

ES



ES

informacion a que se refiere el apartado 1
de manera eficiente y eficaz.

Or. en

Justificacion

No es necesario crear estructuras adicionales en caso de que ya existan.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben

PE768.042v01-00

Enmienda

(14 bis) El intercambio, la
comparacion y el andlisis eficaces y
eficientes de los datos biométricos
mejorardn la deteccion de la usurpacion
de identidad y la prevencion y la lucha
contra la delincuencia. Por lo tanto, debe
garantizarse que el tratamiento de datos
biométricos se incluya mas claramente
como parte de las tareas de Europol en
apoyo de los Estados miembros.

Or. en

Enmienda

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
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poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes delictivos
individuales, incluidas las personas cuyas
actividades delictivas estén comprendidas
en las formas de delincuencia para las que
Europol tiene competencia y que
constituyen un alto riesgo para la
seguridad. A fin de garantizar el buen
funcionamiento y la eficacia de dicho
mecanismo, los Estados miembros que
creen, apoyen o participen en una unidad
operativa deben poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos relativos a
su participacion activa y oportuna, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol, y Europol debe poder poner a
disposicion de dichos Estados miembros su
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

PR\1314087ES.docx

poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacién entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes delictivos
individuales, incluidas las personas cuyas
actividades delictivas estén comprendidas
en las formas de delincuencia para las que
Europol tiene competencia y que
constituyen un alto riesgo para la
seguridad. Es importante garantizar que
la unidad operativa sea un mecanismo
operativo flexible y eficaz. Por
consiguiente, las normas detalladas
relativas a su aplicacion deben ser
adoptadas por el Consejo de
Administracion, a propuesta del director
ejecutivo. Esas unidades operativas
pueden iniciar determinadas actividades e
investigaciones especificas de inteligencia
criminal, o investigaciones financieras
paralelas, de conformidad con el Derecho
nacional y de la Union, para identificar e
incautar activos de origen delictivo. A fin
de garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente a Europol y otros
Estados miembros participantes. Europol
debe poner a disposicion de dichos Estados
miembros su apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero avanzado. Los
terceros paises deben poder participar en
una unidad operativa o apoyarla.

Or. en
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Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales con
el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Unidn (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo?.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con acontecimientos
internacionales importantes. Europol
también debe poder desplegar personal y
expertos nacionales en comision de
servicios en terceros paises con los que
coopere sobre la base de una decision de
adecuacion, de un acuerdo internacional
celebrado entre la Union y dicho tercer pais
de conformidad con el articulo 218 del
TFUE, o de un acuerdo de cooperacion
entre Europol y ese tercer pais celebrado
antes del 1 de mayo de 2017.

PE768.042v01-00

Enmienda

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, o en un
tercer pais, a peticion de dicho Estado
miembro o tercer pais, para prestar apoyo
analitico, operativo, técnico y forense en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho Estado
miembro o tercer pais. Estos despliegues
deben ser una herramienta flexible y tener
lugar principalmente en el contexto de
investigaciones complejas, a gran escala 'y
de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales con
el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Unidn (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo?.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con acontecimientos
internacionales importantes. Europol
también debe poder desplegar personal y
expertos nacionales en comision de
servicios en terceros paises con los que
coopere sobre la base de una decision de
adecuacion, de un acuerdo internacional
celebrado entre la Unidn y dicho tercer pais
de conformidad con el articulo 218 del
TFUE, o de un acuerdo de cooperacion
entre Europol y ese tercer pais celebrado
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2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia
Europea de Fronteras y Costas y por el que
se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624

(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/189
6/0j).

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminologico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.
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antes del 1 de mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia
Europea de Fronteras y Costas y por el que
se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624

(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/189
6/0j).

Or. en

Enmienda

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminologico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Por
consiguiente, los Estados miembros deben
velar por que sus expertos estén
disponibles para participar, en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios y a peticion de Europol, en los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, teniendo en cuenta los recursos
disponibles de las autoridades
competentes de los Estados miembros.
Con el fin de lograr una composicion
geogrdficamente equilibrada y
proporcionada de la reserva de expertos,
los Estados miembros también deben

PE768.042v01-00
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Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 19 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE768.042v01-00

ES

garantizar que sus autoridades
competentes dispongan de recursos
suficientes para cubrir su parte equitativa
de contribuciones a la reserva, en
proporcion a su capacidad y sus
necesidades operativas. Estas
obligaciones no deben aplicarse a los
terceros paises en los que Europol
despliegue personal y expertos nacionales
en comision de servicios para apoyo
operativo.

Or. en

Enmienda

(19 bis) Como parte de sus
Jfunciones, Europol puede apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros.
Este apoyo incluye la coordinacion, la
organizacion y la ejecucion de acciones
de investigacion y operativas, andlisis
operativos, asi como otros apoyos
analiticos, forenses o técnicos. Si asi lo
requiere un proceso penal nacional y lo
permite el Derecho interno, el personal de
Europol debe poder ser llamado a
declarar como testigos en tales
procedimientos, de conformidad con el
Protocolo n.° 7 sobre los privilegios y las
inmunidades de la Union Europea, asi
como con la obligacion de discrecion y
confidencialidad impuesta al personal de
Europol por el Estatuto de los
Juncionarios de la Union Europea (en lo
sucesivo, «Estatuto») y el régimen
aplicable a los otros agentes de la Union
Europea (en lo sucesivo, «Régimen
aplicable a los otros agentesy) establecido
en el Reglamento (CEE, Euratom, CECA)
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n.” 259/681 del Consejo’ .

I'bis DO L 56 de 4.3.1968, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/

0j.
Or. en
Enmienda 14
Propuesta de Reglamento
Considerando 19 ter (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda
(19 ter) Europol esta sujeta a la

normativa general sobre responsabilidad
contractual y extracontractual aplicable a
las instituciones, agencias y organos de la
Union. Europol también debe estar sujeta
a responsabilidad por el tratamiento de
datos no autorizado o incorrecto.

Or. en
Justificacion

Armoniza las normas aplicables en materia de responsabilidad con otras agencias de la
Union, como Eurojust.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 19 quater (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(19 quater)  Recordando el
considerando 59 del Reglamento
2016/794, el principio de rotacion debe
regularse en términos de duracion
maxima fija del contrato de diez afios
para la duracion total del servicio en
Europol, independientemente del niimero
de contratos celebrados para puestos de
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Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Considerando 22

Texto de la Comision

(22) [De conformidad con los

articulos 1y 2 del Protocolo (n.” 21) sobre
la posicion del Reino Unido y de Irlanda
respecto del espacio de libertad, seguridad
y justicia, anejo al Tratado de la Union
Europea y al Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea, y sin perjuicio del
articulo 4 del citado Protocolo, Irlanda no
participa en la adopcion del presente
Reglamento y no queda vinculada por el
mismo ni sujeta a su aplicacion.|

plantilla que solo puedan ser cubiertos
por personal de las autoridades
competentes de los Estados miembros.
Esta regulacion proporcionara seguridad
social a ese personal al permitir la
obtencion de un derecho a pension
minima como resultado de su periodo de
servicio en Europol y facilitara el
reingreso de esos miembros del personal
en la funcion publica nacional. Las
disposiciones transitorias
correspondientes permitirdan que los
contratos del personal que se encuentre
en su noveno aiio de servicio en Europol y
que se hayan celebrado antes de la
entrada en vigor del presente Reglamento
se prorroguen hasta una duracion
maxima fija de diez afios.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

Supresion de conformidad con la intencion anunciada de Irlanda de participar en el presente

Reglamento.

PE768.042v01-00
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Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Considerando 24

Texto de la Comision

(24)  El Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se consulto de
conformidad con el articulo 42, apartado 1,
del Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo?, emitid
su dictamen el [...J*.

3 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de octubre de 2018, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales
por las instituciones, érganos y organismos
de la Unidn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision
n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

4DO C...

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Capitulo I

Texto de la Comision

Capitulo 1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1

PR\1314087ES.docx

Enmienda

(24)  El Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se consulto de
conformidad con el articulo 42, apartado 1,
del Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo?, emitio
su dictamen el 23 de enero de 2024%.

3 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de octubre de 2018, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales
por las instituciones, érganos y organismos
de la Unidn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision
n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

4 Dictamen 4/2024 del Supervisor
Europeo de Proteccion de Datos,

https://www.edps.europa.eu/system/files/2
024-01/2023-1247 d0187 opinion_en.pdf.

Or. en

Enmienda

suprimido
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Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, mediante:

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes en Europol y un
marco de gobernanza para regular y
apoyar sus actividades;

b) mejorar la cooperacion y la
coordinacion entre los Estados miembros,
Europol y otras agencias de la Union;

c) el refuerzo del intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
y con Europol;

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para preveniry
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

e el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se
entenderd por:

1) «trdfico ilicito de migrantes»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3, 4y 5 de la
Directiva [XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacion y a
la estancia irregulares en la Union, y por
la que se sustituye la Directiva
2002/90/CE del Consejo y la Decision
marco 2002/946 JAI del Consejo]>;

PE768.042v01-00 20/50
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2) «trata de seres humanos»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 2 y 3 de la Directiva
2011/36/UE del Parlamento Europeo y del
ConsejoS;

3) «autoridades competentes»: las
autoridades competentes de los Estados
miembros definidas en el articulo 2, letra
a), del Reglamento (UE) 2016/794;

4) «funcionario de enlace de
inmigraciony»: un funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando dichas cuestiones sean solo una
parte de las funciones del funcionario de
enlace.

3 [aiiddanse el titulo y la referencia de
publicacion].

¢ Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril

de 2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la
proteccion de las victimas y por la que se
sustituye la Decision marco 2002/629/JA1
del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/

0j).

Or. en
Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como
modificaciones del actual Reglamento Europol.

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Articulo 3
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Texto de la Comision Enmienda

Articulo 3 suprimido

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes estd
establecido en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 1, letra l), del
Reglamento (UE) 2016/794. El Centro
apoyarda a los Estados miembros en la
prevencion contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos y desemperiard
las funciones establecidas en los

articulos 5y 6.

Or. en
Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como
modificaciones del actual Reglamento Europol.

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Articulo 4

Texto de la Comision Enmienda

[/ suprimido

Or. en
Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como
modificaciones del actual Reglamento Europol.
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Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Articulo 5

Texto de la Comision Enmienda

[...] suprimido

Or. en
Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como
modificaciones del actual Reglamento Europol.

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Articulo 6

Texto de la Comision Enmienda

[/ suprimido

Or. en
Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como
modificaciones del actual Reglamento Europol.

Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Articulo 7

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 7 suprimido

Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

L. Cada Estado miembro designard, a
mds tardar un afio después de la entrada
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en vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informard de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velara por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacion pertinente relativa a
las investigaciones penales sobre el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.

3. Cada Estado miembro conectara, a
mas tardar un afio después de la entrada
en vigor del presente Reglamento, sus
servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo directamente a la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol a que se refiere el articulo 2,
letra w), del Reglamento (UE) 2016/794.
Inmediatamente después de dicha
conexion, cada Estado miembro
informarda de ello a la Comision.

4. Cada Estado miembro
proporcionard a sus servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1, recursos adecuados
para garantizar que dichos servicios
especializados estén equipados para
prevenir y combatir eficazmente el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad
con el apartado 2 de manera eficaz y
eficiente.
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5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo
para la reserva de personal a que se
refiere el articulo 5 ter, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2016/794, de modo que
dichos miembros del personal puedan
participar en los despliegues de Europol
para apoyo operativo en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios.

Justificacion

Or. en

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como

modificaciones del actual Reglamento Europol.

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Articulo 8

Texto de la Comision

Articulo 8

Suministro de informacion sobre
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos a Europol y a los Estados
miembros

L. Cada Estado miembro facilitard a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la
informacion que obre en poder de sus
autoridades competentes relativa a
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos.

2. Cada Estado miembro facilitara a
Europol de manera oportuna la
informacion a que se refiere el apartado 1
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Enmienda

suprimido
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del presente articulo.

3. Cada Estado miembro facilitard a
los demas Estados miembros y, al mismo
tiempo, a Europol, la informacion que
obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones
penales relacionadas con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
cuando existan razones objetivas para
creer que dicha informacion podria ser
pertinente para esos otros Estados
miembros a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion de tales
infracciones penales en dichos Estados
miembros.

4. Cada Estado miembro utilizard la
aplicacion SIENA para facilitar la
informacion a que se refiere el apartado 3
del presente articulo a otros Estados
miembros y a Europol, de conformidad
con el articulo 8, apartado 4, y el

articulo 18, apartado 2, letra d), del
Reglamento (UE) 2016/794.

5. Cada Estado miembro conectard a
sus funcionarios de enlace de inmigracion
a SIENA. Cuando no sea posible conectar
a un funcionario de enlace de
inmigracion a SIENA por razones
técnicas imperiosas relacionadas con la
situacion en el tercer pais de despliegue,
dicho funcionario de enlace de
inmigracion presentard la informacion a
que se refiere el apartado 1 a una
autoridad nacional competente a través de
otros canales seguros. Dicha autoridad
competente facilitard la informacion a
Europol, directamente o a través de la
unidad nacional de Europol, utilizando
SIENA.

Justificacion

Or. en

Supresion del Reglamento autonomo. Algunas de las disposiciones se han retomado como

modificaciones del actual Reglamento Europol.
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Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 —letra 'y

Texto de la Comision

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo”: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro, a peticion de dicho
Estado miembro, para prestar apoyo
analitico, operativo, técnico y forense en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho Estado.

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 2 — parrafo 1 — letra y bis (nueva)

Texto de la Comision

PR\1314087ES.docx

Enmienda

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo™: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro o de un tercer pais, a
peticion de dicho Estado miembro o tercer
pais, o a propuesta del director ejecutivo
para prestar apoyo analitico, operativo,
técnico y forense en comunicacion y de
acuerdo con las autoridades competentes
de dicho Estado o tercer pais, y con la
autorizacion del director ejecutivo;

Or. en

Enmienda

«y bis) “funcionario de enlace de
inmigracion”: funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando esas cuestiones sean solo una
parte de las funciones del funcionario de
enlace».

Or. en
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Enmienda 27

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — letra |

Texto de la Comision

1) crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo* [Reglamento
relativo a la lucha contra el trafico ilicito
de migrantes], el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes;

Enmienda

1) crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el articulo 16 bis, el Centro Europeo de
Lucha contra el Tréfico Ilicito de
Migrantes;

Or. en

Justificacion

Consecuencia de la supresion del Reglamento autonomo y de la adicion del articulo 16 bis.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iv bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — letra y bis (nueva)

Texto de la Comision

PE768.042v01-00

Enmienda

iv bis) se inserta la siguiente letra:

«y bis) cooperar con las autoridades
competentes de los Estados miembros,
también mediante la creacion de redes
informales, para luchar contra la
dimension en linea del tridfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos,
incluida la facilitacion en linea o la
instigacion publica;»
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Or. en

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — letra z bis

Texto de la Comision Enmienda
z bis) apoyar a los Estados miembros en z bis) apoyar a los Estados miembros, en
el tratamiento eficaz y eficiente de los particular mediante el desarrollo de
datos biométricos. herramientas avanzadas, en el tratamiento

eficaz y eficiente de los datos biométricos,
incluidos los datos dactiloscdpicos, las
imdgenes faciales y los perfiles de ADN;

Or. en

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 3

Texto de la Comision Enmienda

3. Los Estados miembros que creen suprimido
una unidad operativa garantizardn la

coherencia y las sinergias con el marco de

la plataforma multidisciplinar europea

contra las amenazas delictivas

(EMPACT).

Or. en
Justificacion

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de las
unidades operativas. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores del despliegue de las unidades operativas (apartado 8).
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Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa podran decidir
invitar a otros Estados miembros, terceros
paises y otros socios, segun lo dispuesto
en el articulo 23, a participar en la unidad
operativa o prestarle apoyo. La
participacion de terceros paises y otros
socios en la unidad operativa se llevard a
cabo de conformidad con el presente
Reglamento.

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de las
unidades operativas. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores del despliegue de las unidades operativas (apartado 8).

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 5

Texto de la Comision

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa, Europol pondra a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero previsto en el
presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 2.

PE768.042v01-00

Enmienda

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa, Europol pondra a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero previsto en el
presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 1.

Or. en
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Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6

Texto de la Comision

6. Cada Estado miembro que cree,
participe o apoye una unidad operativa, de
conformidad con la planificacion,
coordinacién y ejecucion a que se refiere el
apartado 2:

a) facilitara sin demora toda la
informacion pertinente a Europol y a los
demas Estados miembros que creen la
unidad operativa, participen en ella o la
apoyen, mediante el uso de SIENA y,
cuando corresponda, hardn que la
informacion sea directamente accesible de
conformidad con el articulo 20,

apartado 2 bis;

b) hard uso del apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero
proporcionado por Europol;

c) iniciara determinadas actividades
e investigaciones especificas de
inteligencia criminal, de conformidad con
el Derecho interno, cuando sea necesario
para abordar el delito conectado con la
unidad operativa;

d) iniciard investigaciones
financieras paralelas, de conformidad con
el Derecho interno y de la Union, para
identificar e incautar activos de origen
delictivo;

e involucrara a sus funcionarios de
enlace desplegados en terceros paises en
los que se investiguen actividades
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Enmienda

6. Cada Estado miembro que cree,
participe o apoye una unidad operativa, de
conformidad con la planificacion,
coordinacién y ejecucion a que se refiere el
apartado 1, cooperard con Europol y con
otros Estados miembros participantes, en
la medida necesaria para llevar a cabo las
tareas de la unidad operativa, en
particular facilitando y compartiendo toda
la informacion pertinente.
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delictivas en el contexto de la unidad
operativa para mejorar la cooperacion y
el intercambio de informacion, y facilitara
a Europol la informacion obtenida, de
conformidad con el Derecho de la Union
e interno.

Or. en
Justificacion

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de las
unidades operativas. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores del despliegue de las unidades operativas (apartado 8).

Enmienda 34

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 8

Texto de la Comision Enmienda
8. El Consejo de Administracion 8. A propuesta del director ejecutivo,
adoptara normas de desarrollo para el el Consejo de Administracion adoptara
establecimiento y la creacion de unidades normas de desarrollo para el
operativas. establecimiento y la creacion de unidades

operativas y la participacion en ellas. La
participacion de terceros paises y otros
socios en las unidades operativas se
llevard a cabo de conformidad con el
presente Reglamento.

Or. en

Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 1
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Texto de la Comision

1. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol.

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendrd lugar en el
contexto de investigaciones complejas y a
gran escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
miembros en acontecimientos
internacionales importantes.
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Enmienda

1. Un Estado miembro podré solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol. El director ejecutivo
evaluard todas las solicitudes y podra
aceptar o rechazar el despliegue, teniendo
en cuenta las necesidades operativas, la
evaluacion de riesgos y los recursos
disponibles.

Or. en

Enmienda

suprimido
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Justificacion

Or. en

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de los
despliegues de Europol. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores de los despliegues de Europol (apartado 9).

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 3

Texto de la Comision

3. El director ejecutivo evaluara la
solicitud presentada por un Estado
miembro de conformidad con el
apartado 1y podra aprobar el despliegue
de Europol para apoyo operativo durante
un periodo limitado que podra renovarse,
teniendo en cuenta las necesidades

operativas y los recursos de que disponga.

La decision del director ejecutivo se
basard en una evaluacion de riesgos.

suprimido

Justificacion

Enmienda

Or. en

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de los
despliegues de Europol. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores de los despliegues de Europol (apartado 9).

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 5

PE768.042v01-00
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Texto de la Comision

5. En casos excepcionales de
urgencia que requieran el despliegue
inmediato de Europol para prestar apoyo
operativo en el territorio de un Estado
miembro, dicho Estado miembro y el
director ejecutivo velardn por que las
medidas establecidas en los apartados 1, 3
y 4 se lleven a cabo en un plazo de setenta
y dos horas.

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

Se suprime para evitar una regulacion excesiva y garantizar una mayor flexibilidad de los
despliegues de Europol. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al Consejo de
Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para decidir los
pormenores de los despliegues de Europol (apartado 9).

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision

6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podran ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberan velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.
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Enmienda

6. Europol creard una reserva
obligatoria de expertos de los Estados
miembros a efectos de los despliegues de
Europol para apoyo operativo. La reserva
de personal constituird una reserva de
expertos que trabajen en sus Estados
miembros y que podran ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol a
tal efecto. Los Estados miembros deberan
velar por que sus expertos estén
disponibles para participar, en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios y a peticion de Europol, en los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, de conformidad con el principio
de reparto equitativo de la
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Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 9

Texto de la Comision

9. El Consejo de Administracion
adoptard normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma.

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE768.042v01-00

responsabilidad, garantizando que cada
Estado miembro contribuya de manera
equitativa pero manteniendo al mismo
tiempo los recursos que necesita para
cumplir sus responsabilidades nacionales.
En la mayor medida posible, la
composicion de la reserva serd
equilibrada desde un punto de vista
geogrdfico y proporcional a las
capacidades de cada Estado miembro.

Or. en

Enmienda

9. A propuesta del director ejecutivo,
el Consejo de Administracion adoptara
normas de desarrollo para la preparacion y
ejecucion de los despliegues de Europol
para apoyo operativo, en particular sobre el
numero y los perfiles de los expertos que
deben incluirse en la reserva de personal y
cualquier modificacion posterior de la
misma.

Or. en

Enmienda

3 bis) se inserta el articulo siguiente:
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«Articulo 8 bis

Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

L A mas tardar el ... [un afio después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], cada Estado miembro
designard uno o varios servicios
especializados dentro de sus autoridades
competentes, de conformidad con el
Derecho interno, para prevenir y combatir
el trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en particular mediante
investigaciones penales, e inmediatamente
después informarda de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velard por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacion pertinente relativa a
las investigaciones penales sobre el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y
compartird dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros a través de la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol.

3. Cada Estado miembro velara por
que sus funcionarios de enlace de
inmigracion estén conectados a SIENA y
cooperen, en la medida de lo posible y de
conformidad con el Derecho interno, con
los servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1y con
Europol en la prevencion del trdafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos.»;

Or. en
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Enmienda 42

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 ter (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Seccion 2 bis (nueva) — Articulo 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE768.042v01-00 38/50
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Enmienda

3 ter) se inserta la seccion siguiente:
«Seccion 2 bis

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

Articulo 16 bis

Funciones y composicion del Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Hlicito de Migrantes

1. El Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico llicito de Migrantes se
establecerd en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union. El Centro apoyard a los Estados
miembros en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos
mediante el desempeiio de funciones
estratégicas y operativas. Dichas
Sfunciones incluirdan la coordinacion, la
organizacion y la ejecucion de acciones
operativas y de investigacion y el apoyo a
las actividades de intercambio de
informacion, operaciones e
investigaciones transfronterizas de los
Estados miembros, asi como a los equipos
conjuntos de investigacion y las unidades
operativas. También incluirdn la
supervision del trdfico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos que tengan
lugar en la Union y en terceros paises y la
deteccion de los casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos que
puedan requerir la cooperacion con
terceros paises, en particular mediante el
intercambio de datos personales. El
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes también
proporcionard andlisis estratégicos y
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evaluaciones de las amenazas en relacion
con el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, asi como un
informe anual en el que se determinen las
principales prioridades operativas y las
posibles acciones conexas a escala de la
Union.

2. Europol dotard al Centro Europeo
de Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes de los recursos adecuados para
desemperiar sus funciones.

3. El Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico llicito de Migrantes
estard compuesto por personal de Europol
y representantes de las siguientes
entidades:

a) un representante de cada Estado
miembro designado de entre el personal
de sus servicios nacionales especializados,
en el seno de las autoridades competentes,
responsables de la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos,
tal como se contempla en el articulo 8 bis;

b) un representante permanente de
Eurojust;
c) un representante permanente de la

Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas.

Europol podra invitar a otros
participantes a tomar parte en las
actividades del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico llicito de Migrantes.

4. A propuesta del director ejecutivo
y previa consulta a las entidades
enumeradas en el apartado 3, letras a), b)
y ¢), el Consejo de Administracion
adoptard normas de desarrollo para el
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes, en particular
sobre los tipos de funciones operativas y
estratégicas que deben llevarse a cabo y
sobre la participacion de los
representantes y participantes invitados
enumerados en el apartado 3. Los
organismos o agencias de la Union,
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incluidos los mencionados en el

apartado 3, que participen en las
actividades del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes lo
haran de conformidad con sus respectivos
marcos juridicos.»;

Or. en

Justificacion

Se propone la creacion del Centro Europeo de Lucha contra el Trdfico llicito de Migrantes
en el marco del Reglamento de Europol. Se propone dejar un mayor margen de maniobra al
Consejo de Administracion, sobre la base de una propuesta del director ejecutivo, para
decidir en detalle acerca de las funciones del Centro y la participacion de otras entidades

(apartado 4).

Enmienda 43

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 49 — apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 ter (nuevo)

PE768.042v01-00
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Enmienda

4 bis) en el articulo 49, se anade el
apartado siguiente:

«5 bis. Toda persona que haya sufrido
daiios y perjuicios materiales o
inmateriales como consecuencia de una
infraccion del presente Reglamento
tendrd derecho a recibir una
indemnizacion de conformidad con el
articulo 65 del Reglamento

(UE) 2018/1725 y el articulo 56 de la
Directiva (UE) 2016/680.»;

Or. en
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Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 50

Texto en vigor

Articulo 50

Responsabilidad por el tratamiento
incorrecto de datos personales y derecho a
una indemnizacion

1. Cualquier persona fisica que haya
sufrido un daiio como consecuencia de
una operacion de tratamiento ilicita
tendra derecho a recibir una
indemnizacion por el daiio sufrido, bien
de Europol de conformidad con el
articulo 340 del TFUE, bien del Estado
miembro en que se haya producido el
hecho que origino el daiio de
conformidad con su Derecho nacional. El
interesado deberd interponer una accion
contra Europol ante el Tribunal de
Justicia de la Union Europea o contra el
Estado miembro ante un tribunal
nacional competente de ese Estado
miembro.

2. Cualgquier litigio entre Europol y
los Estados miembros en relacion con la
responsabilidad ultima por la
indemnizacion concedida a una persona
de conformidad con el apartado 1 debera
someterse al Consejo de Administracion,
que se pronunciard por mayoria de dos
tercios de sus miembros, sin perjuicio del
derecho a impugnar dicha decision de
conformidad con el articulo 263 del
TFUE.
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Enmienda

4 ter) el articulo 50 se sustituye por el
texto siguiente:

«Articulo 50

Responsabilidad por el tratamiento no
autorizado o incorrecto de los datos

1. Europol serd responsable, con
arreglo al articulo 340 del TFUE, de todo
perjuicio causado a las personas como
resultado de un tratamiento de datos no
autorizado o incorrecto por su parte.

2. Las reclamaciones contra Europol
basadas en el ambito de la
responsabilidad contemplada en el
apartado 1 del presente articulo se
presentaran ante el Tribunal de Justicia
de la Union Europea en virtud del
articulo 268 del TFUE.

3. Todo Estado miembro sera
responsable, con arreglo a su Derecho
interno, de todo perjuicio causado a una
persona como resultado de un tratamiento
de datos no autorizado o incorrecto que
haya sido comunicado a Europol.»;

Or. en
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Justificacion

Armoniza el régimen de responsabilidad e indemnizacion aplicable con el de otras agencias

(véase el articulo 46 del Reglamento de Eurojust).

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 quater (nuevo)

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 53

Texto en vigor

Articulo 53
Disposiciones generales

1. El Estatuto de los funcionarios, el
régimen aplicable a los otros agentes y las
normas adoptadas de comun acuerdo entre
las instituciones de la Union para la
aplicacion de dicho Estatuto y dicho
régimen se aplicardn al personal de
Europol, con excepcion del personal que
el 1 de mayo de 2017 esté sujeto a
contratos celebrados por Europol de
conformidad con el Convenio Europol sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 73,
apartado 4, del presente Reglamento.
Dichos contratos seguirdn rigiéndose por
el Acto del Consejo de 3 de diciembre

de 1998.

2. El personal de Europol estara
formado por agentes temporales o agentes
contractuales. EI Consejo de
Administracion serd informado anualmente
de los contratos de duracion indeterminada
celebrados por el director ejecutivo. El
Consejo de Administracion decidird cuales
de los puestos temporales previstos en la
plantilla de personal podran dotarse
unicamente con personal procedente de las
autoridades competentes de los Estados
miembros. Estos puestos se dotaran con
agentes temporales, con quienes
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Enmienda

4 quater) el articulo 53 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 53
Disposiciones generales

1. El Estatuto de los funcionarios, el
régimen aplicable a los otros agentes y las
normas adoptadas de comiin acuerdo entre
las instituciones de la Union para la
aplicacion de dicho Estatuto y dicho
régimen se aplicaran al personal de
Europol.

2. El personal de Europol estara
formado por agentes temporales o agentes
contractuales. El Consejo de
Administracion serd informado anualmente
de los contratos de duracion indeterminada
celebrados por el director ejecutivo. El
Consejo de Administracion decidira cuales
de los puestos temporales previstos en la
plantilla de personal podran dotarse
unicamente con personal procedente de las
autoridades competentes de los Estados
miembros. Estos puestos se dotaran con
agentes temporales, con quienes
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unicamente podran celebrarse contratos de unicamente podran celebrarse contratos de

duracion determinada renovables una sola duracién determinada renovables una sola

vez por un plazo determinado. vez por un plazo determinado no superior
a diez aiios como mdximo.»,

Or. en

Enmienda 46

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 quinquies (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 54 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda

4 quinquies) en el articulo 54,
apartado 3, la parte introductoria se
sustituye por el texto siguiente:

3. El mandato del director ejecutivo «3. El mandato del director ejecutivo
tendra una duracion de cuatro afos. Al tendra una duracion de cinco anos. Al final
final de ese periodo, la Comision, en de ese periodo, la Comisién, en asociacion
asociacion con el Consejo de con el Consejo de Administracion, llevara
Administracion, llevara a cabo: a cabo:»;
Or. en
Justificacion

Se propone armonizar el mandato del director ejecutivo con el de sus homologos de otras
agencias de Justicia y Asuntos de Interior (JAI), como Frontex, la Agencia de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea (FRA) y eu-LISA.

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 sexies (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 54 — apartado 4

Texto de la Comision Enmienda
4 sexies) el articulo 54, apartado 4,
se sustituye por el texto siguiente:
4. El Consejo, a propuesta del «4.  El Consejo, a propuesta del
PR\1314087ES.docx 43/50 PE768.042v01-00
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Consejo de Administracion, que tendra en Consejo de Administracion, que tendra en

cuenta la valoracion contemplada en el cuenta la valoracion contemplada en el
apartado 3, podra prorrogar el mandato del apartado 3, podra prorrogar el mandato del
director ejecutivo solo una vez y por un director ejecutivo solo una vez y por un
periodo maximo de cuatro afios. periodo maximo de cinco anos.»;
Or. en
Justificacion

Se propone armonizar el mandato del director ejecutivo con el de sus homologos de otras
agencias de Justicia y Asuntos de Interior (JAI), como Frontex, la Agencia de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea (FRA) y eu-LISA.

Enmienda 48

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 septies (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 63 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

4 septies) se inserta el articulo 63 bis
siguiente:

«Articulo 63 bis

Declaracion en calidad de testigo por
parte de un miembro del personal de
Europol

El director ejecutivo decidira si autoriza o
no a un miembro del personal de Europol
a declarar en calidad de testigo ante un
organo jurisdiccional de un Estado
miembro. La autorizacion para testificar
no se denegard indebidamente y, en
funcion de las circunstancias, el director
ejecutivo podra definir las condiciones
aplicables a la declaracion, de
conformidad con el Derecho interno.
Estas disposiciones se aplicardan también
a los antiguos miembros del personal de
Europol.»;

Or. en
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Enmienda 49

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 octies (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 74 quater (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1314087ES.docx 45/50

Enmienda

4 octies) se inserta el
articulo 74 quater siguiente:

«Articulo 74 quater

Disposiciones transitorias relativas a la
duracion del mandato del director
ejecutivo y los directores adjuntos y a la
duracion del servicio de los miembros del
personal

1. Se prorrogara automdticamente el
primer o segundo mandato del director
ejecutivo, nombrado sobre la base del
articulo 54 del presente Reglamento, cuyo
mandato finalice después del... [fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento
modificativo], para permitir que se
alcance el periodo maximo de diez afios
de servicio. Dicha prorroga no constituirda
una renovacion del contrato con arreglo
al articulo 8 del régimen aplicable a los
otros agentes.

2. En caso de que el director
ejecutivo no acepte la prorroga
automdtica prevista en el apartado 1,
podra mantener su mandato existente.

3. Los apartados 1 y 2 del presente
articulo se aplicardn a los directores
ejecutivos adjuntos nombrados sobre la
base del articulo 55 del presente
Reglamento cuyo mandato finalice
después del... [fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento modificativo].

4. El contrato previsto en la plantilla
de personal de un agente temporal que
esté en activo el [fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento
modificativo] se prorrogard
automdticamente hasta un mdaximo de
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diez aiios, siempre que:

a) el agente temporal haya sido
contratado para ocupar un puesto que
solo pueda ser cubierto por personal
procedente de las autoridades
competentes de los Estados miembros de
conformidad con el articulo 53,
apartado 2, del presente Reglamento;

b) el contrato ya se haya renovado
una vez y esté llegando al final del
periodo maximo de nueve aiios de
servicio.

Dicha prorroga automadtica no constituird
una renovacion del contrato con arreglo
al articulo 8 del régimen aplicable a los
otros agentes. Todo agente que no acepte
la prorroga automdtica contemplada en el
primer pdrrafo podrda mantener su
relacion contractual existente con
Europol de conformidad con el

articulo 53.».

Or. en

Justificacion

Para permitir que el personal de la agencia y la direccion ejecutiva existentes en el momento
de la entrada en vigor del presente Reglamento modificativo se beneficien de las nuevas

normas.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEQO Y DEL CONSEJO por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2016/794 en lo que respecta al refuerzo del apoyo por parte
de Europol y a la mejora de la cooperacion policial para prevenir y combatir el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos

Mas del 90 % de las personas que llegan de manera irregular a la Unidn recurren a traficantes
de personas para que les hagan mas facil parte o la totalidad de su viaje. Estos traficantes son
delincuentes sin escripulos para los que una vida humana no es mas que una oportunidad de
hacer dinero. Se trata de un modelo de negocio de lo més cinico que se aprovecha de personas
vulnerables que arriesgan la vida en viajes llenos de peligros y son objeto de violencia y abusos.
Tras facilitar el cruce de las fronteras exteriores de la Unidn, las redes delictivas prosiguen su
actividad facilitando los movimientos secundarios no autorizados dentro de la Union. Las redes
de trafico ilicito de migrantes se adaptan rapidamente a los cambios que se producen en las
circunstancias exteriores gracias a una reorientacion flexible de los recursos y el uso de nuevas
rutas, tecnologias y modus operandi. Las investigaciones han puesto de manifiesto que los
traficantes de migrantes utilizan a menudo infraestructuras ya existentes de actividades
delictivas paralelas, como el trafico de drogas y armas de fuego o la trata de seres humanos,
combinadas con un uso fraudulento de instrumentos juridicos y estructuras empresariales.

Estas redes delictivas obtienen unas ganancias impresionantes que oscilan entre los 4 700 y los
6 000 millones EUR anuales. Por lo tanto, todas las autoridades de los Estados miembros, las
agencias de la Unidn y las partes interesadas clave, como las empresas de viajes y transporte y
las organizaciones de la sociedad civil, tienen la obligacion juridica y la responsabilidad moral
de hacer todo lo posible para prevenir el trafico ilicito de migrantes.

La Agencia de la Unién Europea para la Cooperacion Policial (Europol) desempetia un papel
esencial en la coordinacion de estos esfuerzos, aspecto que ha subrayado la presidenta de la
Comision Europea, Ursula von der Leyen, quien destacd que la policia debe poder trabajar en
una Europa sin fronteras. La Comision también ha propuesto duplicar el nimero de agentes que
trabajan en Europol y reforzar su mandato para convertirla en una agencia policial
verdaderamente operativa. La propuesta de Reglamento relativo a la mejora de la cooperacion
policial en relacion con la prevencion, deteccion e investigacion del trdfico ilicito de migrantes
v la trata de seres humanos, y a la mejora del apoyo por parte de Europol a la prevencion de
dichos delitos y la lucha contra ellos, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2016/794,
que forma parte del paquete de medidas sobre la ayuda a la migracion legal, representa un
importante paso adelante en el logro de estos objetivos y en la lucha sistematica contra el trafico
ilicito de migrantes tanto dentro de la Unidon como en terceros paises. La Comision Europea ha
estimado que se necesitarian un presupuesto adicional de 50 millones EUR y cincuenta puestos
adicionales para el periodo global del actual marco financiero plurianual 2021-2027. El presente
Reglamento liberara estos fondos adicionales tan necesarios y creara estos nuevos puestos para
que Europol pueda llevar a cabo plena y eficazmente las nuevas funciones estratégicas y
operativas que se le han asignado, asi como su mandato revisado.

Entre los principales elementos que el presente proyecto de informe propone para mejorar la
aplicacion efectiva de la propuesta legislativa figuran los siguientes:
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- El informe tiene por objeto simplificar y aclarar la estructura de la propuesta de la
Comision mediante la supresion del Reglamento autonomo y la introduccion de algunas
de sus disposiciones como enmiendas al Reglamento de Europol vigente. Esto reduce la
complejidad juridica, facilita la lectura y garantiza que la gobernanza de la agencia esté
regulada por un unico reglamento de la Union.

- Por su naturaleza, el trafico ilicito de migrantes tiene una dimension transfronteriza. Por
lo tanto, el desmantelamiento de las redes de trafico ilicito requiere un intercambio de
datos y una cooperacion transfronteriza mas eficientes y eficaces entre los Estados
miembros, las agencias de la Unidn y los terceros paises. El presente proyecto de informe
respalda las propuestas de la Comision para reforzar la responsabilidad de los Estados
miembros en materia de intercambio de datos en este &mbito.

- Con el fin de mejorar la cooperacion policial en relacion con la prevencion, deteccion e
investigacion del trafico ilicito de migrantes, Europol dispone de un amplio conjunto de
instrumentos. El presente proyecto de informe apoya la propuesta de la Comision para
codificar estos instrumentos y estructuras en aras de la claridad juridica y para
proporcionar una orientacion general, manteniendo al mismo tiempo la tan necesaria
flexibilidad para adaptarse a las circunstancias cambiantes y dejando suficiente margen
de maniobra al Consejo de Administracion de Europol para que decida los pormenores
del funcionamiento de estos instrumentos y estructuras. Para reforzar el papel del director
ejecutivo de Europol, también se propone que estas normas de desarrollo se basen en una
propuesta del director ejecutivo. Entre los instrumentos y estructuras se incluyen los
siguientes:

El Centro Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito de Migrantes, que se
establecera en el seno de Europol como centro de asesoramiento especializado de
la Uniodn. El Centro apoyard a los Estados miembros en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres humanos y la lucha contra estos delitos
mediante el desempefio de funciones estratégicas y operativas. El Centro estara
compuesto por representantes de los servicios nacionales especializados
responsables de dicha prevencion y lucha. También estard compuesto por
representantes permanentes de Frontex y Eurojust. Se propone dejar en manos de
las propias agencias la decision sobre el traslado de estos representantes atendiendo
a sus funciones.

En el contexto de los despliegues de Europol para apoyo operativo, Europol creara
una reserva de expertos policiales altamente cualificados de los Estados miembros
con perfiles especializados que puedan ponerse inmediatamente a disposicion de
Europol para su despliegue operativo con el fin de prestar apoyo especializado, de
forma proporcional a sus capacidades y necesidades operativas.

Los Estados miembros deben poder crear unidades operativas para reforzar la
cooperacion policial con el apoyo de Europol. Asimismo, el director ejecutivo debe
tener la prerrogativa de proponer unidades operativas a los Estados miembros.

Los Estados miembros designaran servicios especializados para prevenir y combatir
el trafico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos. Estos servicios

compartirdn lo antes posible con Europol y otros Estados miembros toda la
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informacion pertinente resultante de las investigaciones penales. No es necesario
crear estructuras adicionales en caso de que ya existan.

El ponente apoya la intencién de la Comision de incluir el tratamiento de datos
biométricos entre las funciones de la agencia y propone reforzar las disposiciones
al respecto. Dado el papel que desempenian los servicios en linea a la hora de
facilitar e instigar el trafico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos, también
se propone aclarar el apoyo de Europol a la lucha contra la dimensién en linea de
estas actividades delictivas.

- Para que Europol pueda llevar a cabo con éxito y eficacia su mandato, deben mejorarse
los aspectos internos y de procedimiento relativos al personal cuando sea necesario. Este
proyecto de informe incluye enmiendas encaminadas a armonizar la duracion del
mandato de la direccion ejecutiva y la duracion del servicio de los miembros del personal,
asi como los regimenes de responsabilidad e indemnizacion, con los aplicables a sus
homologos de otras agencias, como Frontex, la Agencia de los Derechos Fundamentales
de la Union Europea (FRA) y eu-LISA, salvaguardando al mismo tiempo los derechos de
las personas potencialmente afectadas. También aclara las normas relativas a la
declaracion en calidad de testigos de miembros del personal de Europol, ya que el marco
juridico actual es insuficiente y puede generar interpretaciones erroneas sobre el estatuto
juridico del personal de Europol ante los 6rganos jurisdiccionales nacionales o sobre el
alcance de su testimonio.

PR\1314087ES.docx 49/50 PE768.042v01-00

ES



ANEXO: ENTIDADES O PERSONAS
DE LAS QUE EL PONENTE HA RECIBIDO CONTRIBUCIONES

De conformidad con el articulo 8 del anexo I del Reglamento interno, el ponente declara
haber recibido contribuciones de las siguientes entidades o personas durante la preparacion
del proyecto de informe:

Entidad o persona

EDRi

Europol

European Commission - DG HOME
EPRS

Equinox

La lista anterior se elabora bajo la exclusiva responsabilidad del ponente.

Cuando en la lista se identifique a personas fisicas por su nombre o su funcién, o por ambos,
el ponente declara haber puesto en conocimiento de dichas personas fisicas el aviso de
proteccion de datos del Parlamento Europeo n.° 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-
protect/index.do), en el que se establecen las condiciones aplicables al tratamiento de sus
datos personales y los derechos vinculados a dicho tratamiento.
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